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La cravate = kravata

Vert, e = zeleny, a

Blanc, blanche = bily, bila

En face (de) = naproti (cemu, komu)
L'enfance = détstvi

De quelle couleur est = Jakou barvu ma / Jaké barvy je ....

De quelles langues parlez-vous = Jakymi jazyky mluvite
Quel (quels), quelle (quelles) = jaky, ktery
Leur enfant = jejich dité

Violet, violette

Noir,e Ro§e
Blanc, blanche Beige
Bleu.e Marron, marronne
’ . .
Vert,e Gris, grise
’
Rouge , N
Jaune Rouge foncé,e = tmavy,a

orange Rouge clair,e = svétly,a

LES
COULEURS

VOCABULAIRE

le bla le bleu Ile vert

L NORON

lerouge lejaune I'orange Ile violet

ONON N

2 lerose lebeige le marron le gris




Il est dans le parc (au parc) = on je v parku
Il va au parc = on jde do parku

Une cravate

Vert, verte = zeleny, a

La cravate verte est dans la boite = (ta) zelena kravata je v krabici
Il y a une cravate verte = je tam zelena kravata
A coté (de) = vedle (¢eho)






1. Son frere .............. dans le parc.

2. Dans le parc .............. des fleurs.
3.Est-cequ’ .............. un café dans le parc?
4. Sa photo .............. sur le divan.

S TR aussi une revue.

6. Qu'est-cequ’ .............. dans la boite?
Y/ une cravate.

8. 0U ...cueen. le théatre de I'Odéon?



La cravate = kravata

Vert, e = zeleny, a3

Blanc, blanche = bily, bila

En face (de) = naproti (cemu, komu)

L'énfance = détstvi

De quelle couleur est = Jakou barvu ma / Jaké barvy je ....
De guelles langues parlez-vous = Jakymi jazyky mluvite
Quel (quels), quelle (quelles) = jaky, ktery

Leur enfant = jejich dité

devoir

8. Prelozte:

O

1. Michalova kravata je zelend. 2. Jeho svetr je hezky. 3. Viiz pana Picarda
je modry. 4. Co je v 1€ krabici? 5. Jsou tam koSile. 6. Kde je moje kniha?
7. Je na stole v jeho pokoji. 8. Na ulici je velky pes. 9. Je proti vaSemu do-
mu zahrada? 10. Jakou barvu md vase auto? 11. Jejich dité je jesté malé.



priblizné, asi ’homme m [om] muz, ¢lovék
te 7 [alimet] zdpalka le jour [Zu:r] den
i piitel par jour [parzur|  denné
¢lanek la-bas [laba] tam
auto la lettre [let™] dopis
pred (casové) lire [li:r] ¢ist
véc le mois [mYa] mésic
kolik (¢eho) se moquer de q délat si z koho
jak samoke] legraci, vysmi-
opsat vat se komu
odjezd occupé, e [okiipe] zaneprazdné-
bl e ZAPAMATUJTE SI
koneténé obsazeny, 4
piesné oublier [ublij¢] zapomenout
le paquet [pake] balik. balicek Comment vas-tu? Jak se mas?
Je vais bien. Maém se dobre.
Qu’est-ce qui se passe? Co se déje?
passer [pase] strévit (¢as) s’il vous plait prosim Tu es content, n’est-ce pas? Jsi rad, ze?
perfectionner zdokonalit [silvuple] Eh bien... Tak tedy...
[perfeksjone] le sport [spo:r] sport Tu te moques de moi. DéI4S si ze mé legraci.
prochain, pHSt le stage [sta:Z] StaZ, praxe un stage de quatre mois Etyfmésicni staz
[pro3€, proSen] (pozor: ve fr.
Tremercier q dékovat komu muZsky rod)
" [romersje] tard [ta:r) pozdé ‘
je vous remercie dékuji vdm terminer [terming]  skonéit
[Zavuramersi] le texte [tekst] text
rencontrer [rakotre] potkat tiens! [tj€] no ne, ale!
la semaine [smen] tyden tout [tu] viechno
séricusement vazné visiter [vizite] navstivit
[serjozmal vraiment [vrema] opravdu




Opisny budouci €as

pomoci
: | (
Je vais Nous allons
infinitiv r: @
tu vas vous allez hah! (LQJL
, | 4
PomOf:[lé slpveso, V’znamoyé_ §Ioveso, . L/\
které casujeme v infinitivu IIJ E"E va lls‘elles "llﬂ:'nt @ C'D m /-6 )
WQU 0-\|”€,\r
PARLER je vais PARLER je ne vais pas PARLER Al LQ"’
tu vas PARLER tu ne vas pas PARLER
il va PARLER il ne va pas PARLER
nous allons PARLER nous n‘allons pas PARLER
vous allez PARLER vous n‘allez pas PARLER

elles vont PARLER elles ne vont pas PARLER



g

zéro

un une
deux
trois
quatre
cing

Six

sept

huit
neuf

WCOoONOTUMBEWN=O

40 quarante

41 quarante-et-un
42 quarante-deux
43 quarante-trois

45 quarante-cing
46 quarante-six

47 quarante-sept
48 quarante-huit
49 quarante-neuf

80 quatre-vingts
81 quatre-vingt-un

86 quatre-vingt-six

\J

44 quarante-quatre

83 quatre-vingt-trois
85 quatre-vingt-cing
87 quatre-vingt-sept

88 quatre-vingt-huit
89 quatre-vingt-neuf

10 dix

11 onze

12 douze

13 treize

14 quatorze

15 quinze

16 seize

17 dix-sept

18 dix-huit

19 dix-neuf

50 cinquante

51 cinquante-et-un
52 cinquante-deux
53 cinquante-trois

54 cinquante-quatre

55 cinquante-cinq
56 cinquante-six

57 cinquante-sept
58 cinquante-huit
59 cinquante-neuf

90 quatre-vingt-dix
91 quatre-vingt-onze
82 quatre-vingt-deux 92 quatre-vingt-douze
93 quatre-vingt-treize
84 quatre-vingt-quatre 94 quatre-vingt-quatorze
95 quatre-vingt-quinze
96 quatre-vingt-seize

97 quatre-vingt-dix-sept
98 quatre-vingt-dix-huit
99 quatre-vingt-dix-neu

Les nombres en francais

20 vingt

21 vingt-et-un
22 vingt-deux
23 vingt-trois

24 vingt-quatre
25 vingt-cing

26 vingt-six

27 vingt-sept

28 vingt-huit

29 vingt-neuf

60 soixante

61 soixante-et-un
62 soixante-deux
63 soixante-trois

64 soixante-quatre

65 soixante-cing
66 soixante-six

67 soixante-sept
68 soixante-huit
69 soixante-neuf

100 cent
101 cent-un

(orthographe rectifiée de 1990)

200 deux-cents

202 deux-cent-deux
300 trois-cents

305 trois-cent-cinq  100.000 cent-mille
400 quatre-cents
500 cing-cents
600 six-cents 1.000.000.000 un-milliard

§ 700 sept-cents 2.000.000.000 deux-milliards

Woodware' 1

FRENCH

30 trente

31 trente-et-un
32 trente-deux
33 trente-trois
34 trente-quatre
35 trente-cinqg
36 trente-six

37 trente-sept
38 trente-huit
39 trente-neuf

70 soixante-dix

71 soixante-et-onze
72 soixante-douze
73 soixante-treize
74 soixante-quatorze
75 soixante-quinze
76 soixante-seize

77 soixante-dix-sept
78 soixante-dix-huit
79 soixante-dix-neuf

LES GRANDS NOMBRES

800 huit-cents
900 neuf-cents
1.000 mille
2.000 deux-mille
10.000 dix-mille

1.000.000 un-million
2.000.000 deux-millions

/
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